Omiz [

BT \yr6b: LED NEXPRO 100W / 150W / 200W
PARAMETRY:

Zasilanie: ~230V, 50 / 60 Hz
Pobor mocy: 100W / 150W / 200W

UWAGA:

« Oprawa powinna by¢ uzytkowana zgodnie z jej przeznaczeniem - nie
powodujac przy jej uzyciu sytuacji zagrazajacych zyciu lub zdrowiu.
«Nie wolno montowac urzadzenia z widocznymi uszkodzeniami obudo-
wy, przewodu zasilajgcego.

« Podczas montazu nalezy odtaczyc zasilanie oraz zachowac zasady BHP.

« Poprawnie zamontowane urzadzenie mozna podfaczy¢ jedynie do
sprawnej instalacji elektrycznej.

« Prace zwigzane z podtaczeniem elektrycznym powinny by¢ wykonywa-
ne przez specjaliste z odpowiednimi uprawnieniami elektrycznymi.

* Konieczne jest przestrzeganie whasciwego podtaczenia przewodu za-
silajacego. Jego niewtasciwe podiaczenie grozi trwatym uszkodzeniem
urzadzenia (patrz schemat przytaczeniowy).

+ Urzadzenie posiada wysoki stopien wodo- i pytoszczelnosci przy zacho-

waniu wiasciwego montazu i dalszej eksploatacji.

* Mozna instalowac bezposrednio jedynie na podtozu normalnie palnym
(tzn. takim ktorego temperatura zaptonu wynosi co najmniej 200°C,
ktore nie odksztatca sie i nie mieknie w tej temperaturze, np. drewno i
materiaty drewnopochodne o grubosci powyzej 2mm) lub niepalnym
(tzn. takim, ktore nie podtrzymuje palenia, np. metal, gips, beton).

« Irédto $wiatta te] oprawy owietleniowe] nie jest wymienialne. W momen-

Cie zuzycia Zrodta Swiatta nalezy wymieni¢ cata oprawe oSwietleniowa.
* Imiany techniczne zastrzezone.
« Przechowuj instrukge.

niebieski — N; brazowy — L; z6ttozielony — @

Kostka zaciskowa nie jest dostarczana. Instalacja musi by¢
wykonana przez osobe wykwalifikowana. Wymagany jest
dobdr kostki zaciskowej uwzgledniajacej stopien szczelnosci
oprawy i przekrdj przewodow przytaczeniowych.

Omi®
Omi=—{
<

Zgodnie z Dyrektywa Europejska 2012/19/UE dotyczacg urza-
dzen elektrycznych i elektronicznych oznakowanie WEEE wska-
2uje na koniecznosc selektywnego zbierania zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego. Wyrobow tak oznakowanych, pod karg
grzywny, nie mozna wyrzucac do zwyktych Smieci razem z innymi odpadami.
Wyroby takie mogg by szkodliwe dla Srodowiska naturalnego i zdrowia
ludzkiego, wymagajq specjalnej formy przetwarzania / odzysku / recyklingu
/ unieszkodliwiania. O mozliwosciach utylizacji wystuzonego urzadzenia
mozna dowiedziec sie we wiasciwym urzedzie miasta lub gminy.

YW product: LED NEXPRO 100W / 150W / 200W
PARAMETERS:

Power supply: ~ 230V, 50 / 60 Hz
Power consumption: 100W / 150W / 200W

ATTENTION:

+ The luminaire should be used in accordance with its purpose - with-
out causing any life-threatening or health-threatening situations.

+ Devices with visible damage to the enclosure or the power supply line
must not be installed.

* During installation, disconnect the power supply and follow Occupa-
tional Safety and Health regulations.

« Aproperly installed device may only be connected to a properly
operating electrical installa-tion.

+ The electrical connection must be performed by a specialist holding
an appropriate authorisa-tion for electrical works.

* Ifinstalled and operated properly, the device is highly resistant to
water and dust.

« The device may be installed directly on the normally flammable
surface (i.e. ignition tempera-ture of the surface at least 200°C, does
not deform and soften at this temperature, e.g. wood and wood-
derivatives, thickness above 2 mm) or on a non-flammable surface
(i.e. not sup-porting fire, e.g. metal, gypsum, concrete).

* Light source of this fixture is unchangeable. When light source is used
up, please replace whole lighting fixture.
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« We reserve the right to introduce technical modifications.
* Keep the instruction manual.

blue — N; brown - L; yellow-green — @

The terminal block is not supplied. Installation must be
performed by a qualified person. The terminal block must be
selected taking IP class of the fixture and the cross-section of

the connection wires.
E cal and electronic equipment, the WEEE label indicates the need
of separate collection of used out electrical and electronic equip-
ment. Products with such label, under penalty of fine, can not be thrown into
ordinary garbage together with other wastes. These products may be harmful
to the natural environment and human health, it requires a special form of
treatment / recovery / recycling / disposal. You can find out about the utilization
possibilities of a worn out device in the appropriate city or commune office.

In accordance to European Directive 2012/19/EU regarding electri-

I Erzeugnis: LED NEXPRO 100W / 150W / 200W
PARAMETERS:

Stromversorgung: ~ 230V, 50 / 60 Hz
Leistungsaufnahme: 100W / 150W / 200W

ACHTUNG:

* Die Leuchte sollte bestimmungsgemdB verwendet werden, ohne dass
es 2u lebensgefdhrli-chen oder gesundheitsgefahrdenden Situationen
kommt.

*Gerdt mit sichtbaren Beschddigungen am Gehduse und am Stromka-
bel darf nicht montiert werden.

+ Bei der Montage ist die Stromversorgung abzutrennen und die Vor-
schriften fiir Arbeitsschutz und Hygiene einzuhalten.

* Ein ordnungsgemdR eingebautes Gerdt kann nur an eine technisch
einwandifreie Elektroanlage angeschlossen werden.

* Der Elektroanschluss ist durch eine Fachperson mit entsprechenden
Befugnissen fiir Elektro-arbeiten auszufiihren.

« Bei ordnungsgemdRer Montage und richtigem Betrieb besitzt das
Gerdt eine hohe Wasser- und Staubdichtheitsklasse.

» Das Gerdt darf ausschlieBlich auf einem normalentflammbaren Unter-
grund (d.h. einem sol-chen, bei dem der Flammpunkt bei mindestens
200°Cliegt, das sich nicht verformt und bei dieser Temperatur nicht weich
wird, .B. Holz und Holzwerkstoffe mit einer Stdrke von iber 2 mm) oder
einem nicht brennbaren Untergrund (d.h. einem solchen, der keine Flam-
menentwicklung unterstiitzt, z.B. Metall, Gips, Beton) montiert werden.

« Technische Anderungen vorbehalten.

* Die Bedienungsanleitung ist aufzubewahren.

blau - N; braun - L; gelb-griin - @

Klemmenblock wird nicht mitgeliefert. Die Installation muss
von einer qualifizierten Person durchgefiihrt werden. Es ist
erforderlich, einen Klemmenblock unter Beriicksichtigung
des Dichtheitsgrades der Leuchte und des Querschnitts der
Verbindungskabel auszuwahlen.

In Ubereinstimmung mit der europaischen Richtlinie 2012/19/EU
E bezliglich Elektro- und Elektronikgerdten, weist das WEEE-Etikett

auf die Notwendigkeit der getrennten Sammlung gebrauchter
elektrischer und elektronischer Gerdte hin. Produkte mit einem solchen Etikett
konnen unter Strafe von Geldstrafe nicht zusammen mit anderen Abfdllen in
normalen Miill geworfen werden. Diese Produkte kdnnen schddlich fir die
natlirliche Umwelt und die menschliche Gesundheit sein und erfordern eine
spezielle Form der Behandlung / Verwertung / Wiederverwertung / Entsorgung.
Uber die Nutzungsmaglichkeiten eines abgenutzten Geréites kdnnen Sie sich in
der entsprechenden Stadt- oder Gemeindeverwaltung informieren.

V{robek: LED NEXPRO 100W / 150W / 200W
PARAMETRY:

Napajeni: ~230V,50 /60 Hz
Spotieba energie: 100W / 150W / 200W

POZOR:

+ Svitidlo by mélo byt pouzivano v souladu s jeho Gcelem - aniz by
zpisobilo Zivot ohrozujici ne-bo ohroZujict zdravi.

+ Neni dovoleno instalovat pristroje s viditelnym poskozenim krytu,
napdjeciho kabelu.

* Béhem montdZe je potieba odpojit od zdroje a dodrzovat zdasady BZP.

* Spravné instalovany pristroj lze pripojit jen ke spravné elektrické siti.

« Prace spojené s pripojenim k elektrickému zdroji musf byt provadény
odbornikem s od-povidajicim opravnénim.

* Pristroj ma pfi zachovanf spravné instalace a dalSim pouzivani vysoky
stupen vodotésnosti a prachotésnosti.

* Pfistroj m{Ze byt instalovan pfimo na normalné hoflavy povrch (t].
Teplota vznicenf povrchu minimdlné 200°C, nedeformuije se a mékne pfi
této teploté, napr. Dievo a derivaty dieva o tloustce nad 2 mm) nebo na
nehoflavém povrch (tj. nepodporujici oheri, napr. kov, sadra, beton).

* Technické zmény vyhrazeny.

+ Uschovejte si navod.

modry — N; hnédy — L; Zlutozelend - @

Svorkovnice neni soucasti dodavky. Instalaci musi provést
kvalifikovana osoba. Je nutné zvolit svorkovnici s ohledem na

stupeii tésnosti svitidla a priifez pfipojovacich kabeld.
E kych a elektronickych zafizeni znacka WEEE oznaCuje potrebu
oddéleného sbéru poutitych elektrickych a elektronickych zafi-
zeni. Vijrobky s takovym oznacenim, s pokutou za pokutu, nemohou byt hod-
noceny do bézného odpadu spolecné s jinymi odpady. Tyto produkty mohou
byt Skodlivé pro Zivotnf prostiedi a lidské zdravi, vyzadujf zvlastni Gpravu /
vyuZiti / recyklaci / likvidaci. Informace o mozZnostech vyuZitf opotrebovaného
zaffzeni naleznete v prislusné méstské nebo komunalni kancelari.

V'souladu s evropskou smérnici 2012/19 / EU tykajici se elektric-

ICTM 1ermék: LED NEXPRO 100W / 150W / 200W
PARAMETEREK:

Tapfesziiltség: ~ 230V, 50 / 60 Hz
Teljesitményfelvétel: 100W / 150W / 200W
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FIGYELEM:

* Aldmpatestet céljanak megfelelGen kell hasznalni - anélkiil, hogy
életveszélyes vagy egészséget veszélyertetd helyzeteket okozna

* Netelepitse a késziiléket, ha a burkolaton, tapkdbelen sériilést vesz észre.

* Aszerelésnél hizza ki a tapegységet és tartsa be a munkabiztonsagi
el6irdsokat.

« A megfelelden beszerelt késziiléket csak egy hibatlanul miikodd elekt-
romos rendszerhez csa-tlakoztathato.

* Az elektromos csatlakoztatassal kapcsolatos munkat a megfeleld
engedélyekkel rendelkez szakember végezze.

* Akészilék megfeleld Uzembe helyezés és rendeltetésszer(i haszndlat
esetén nagyfok viz-és pordllosaggal rendelkezik.

* Kozvetlentl csak normal gydlékonysagi helyszinen telepithet (azaz,
olyanon, amelynek lob-bandspontja legalabb 200°C, amely nem
deformalddik és nem lagyul ezen a homérsékleten, pl. legalabb 2 mm
vastag fa és faszer( anyagok), vagy nem éghetd (azaz, olyanok, ame-
lyek nem taplaljak az égést, mint példaul a fém-, gipsz, beton).

« A'm(szaki valtoztatas jogat fenntartjuk.

» Tartsa be az Gtmutatot.

kék — N; barna — L; sarga-z6ld - @

A sorkapocs nem szallitott. A telepitést képzett személynek
kell elvégeznie. A sorkapcsot meg kell vdlasztani, figyelembe
véve a lampatest feszességének mértékét és a csatlako-

z6kabelek keresztmetszetét.
E EU iranyelvvel 6sszhangban az elektromos és elektronikus be-
rendezések cimkein jelzik az elektromos és elektronikus beren-
dezések hulladékainak szelektiv gy(jtését. Az igy megjellt termékek, nem
dobhatok a szemétbe mas hulladékokkal egytitt, mert ezért biintetés szabha-
t0 ki. Ezek a termékek karosak lehetnek a kirnyezetre és az emberi egészség-
re, a kezelés / helyredllités / Gjrahasznositas / drtalmatlanna tétel kiilonleges
tevékenységet igényel. A megfelel@ varosi, vagy kbzigazgatasi hivatalban meg-
tudhatja, hogyan lehet az elhaszndlodott eszkozt semlegesiteni.

Az elektromos és elektronikus berendezésekr6l sz016 2012/19 /

Gaminys: LED NEXPRO 100W / 150W / 200W
PARAMETRAI:

Maitinimas: ~ 230V, 50 / 60 Hz
Energijos sanaudos: 100W / 150W / 200W

DEMESIO:

« Sviestuvas turi biti naudojamas pagal jo paskirt] - nesukeliant jokios
pavojingos gyvybei ar sveikatai pavojingy situacijy.

« Draudziama montuoti jrenginj su akivaizdziais maitinimo laido apval-
kalo defektais.

* Montavimo darby metu reikia iSjungti maitinimg ir laikytis darbo
5augos taisykliy.

« Tinkamai sumontuotas jrenginys, gali bati pajungtas tik prie tvarkingos
elektros instaliacijos.

* Elektros pajungimo darbus turi atlikti kvalifikuotas specialistas.

* Tinkamai atlikus montavimo darbus ir laikantis tolesnés eksploatacijos
taisykliy, jrenginys nepraleidzia vandens ir dulkiy.

* Galima pritvirtinti tiesiai prie normalaus degumo pagrindo (tokio,
kurio uzsidegimo tempe-rattra ne Zemesneé kaip 200 °C, kuris nesi-
deformuoja ir neminkstéja esant Siai temperatarai, pvz., medienos ir
medienos kilmés medZiagos, storesnés nei 2 mm) arba prie nedegaus
(tokio, kuris nuo karsio nejdega, pvz. metalas, gipsas, betonas).

* Techniniai pakeitimai draudziami.

* Saugokite instrukcija.

meélynas — N; rudas — L; geltona-Zalia - @

Gnybty blokas néra tiekiamas. Montavima turi atlikti kvalifi-
kuotas asmuo. Biitina pasi-rinkti gnybty bloka, atsizvelgiant j

Sviestuvo sandarumo laipsnj ir jungiamyjy kabeliy skerspjavj.
K ES dél elektros ir elektroninés jrangos atlieky, EE] Zyméjimas
zymi, kad elektros ir elektroninés jrangos atliekas batina rink-
ti atskirai. Taip pazymétus gaminius draudZiama mesti j paprastg Siuksliy
konteinerj kartu su kitomis atliekomis. Tokie gaminiai gali bati Zalingi aplin-
kai ir Zmoniy sveikatai. Jas batina specialiai apdoroti, perdirbti ir pasalinti.

Kaip elektros ir elektronings jrangos atliekos turéty bati Salinamos, galima
suzinoti kompetentingoje savivaldybeés institucijoje.

Remiantis Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/19/

Izstradajums: LED NEXPRO 100W / 150W / 200W
PARAMETRI:

BarosSanas avots: ~ 230V, 50 / 60 Hz
Jaudas paterins: 100W / 150W / 200W

UZMANIBU:

* Gaismeklis jalieto atbilstosi ta mérkim — neradot dzivibai bistamas vai
veselibai kaitigas si-tuacijas.

+ Nedrikst montét iekartas ar redzamiem korpusa vai barosanas vada
bojajumiem.

* MontaZas laikd jaatsledz strava, ka ar jaievero darba drosbas un
higienas noteikumi.

* Pareizi samontétu iekartu drikst pieslégt tikai atbilstoSai elektroins-
talacijai.

+ Darbus, kas saistiti ar elektriskajiem pieslegumiem, drikst veikt tikai
atbilstosi specialisti.

* lekartai ir augsts adens un puteklu necaurlaidibas limenis, ja tiek
levéroti atbilstoSas montazas un turpmakas lietosanas noteikumi.

* Nepastarpinati drikst uzstadit tikai uz normali degoSas pamatnes (t. i., uz
tadas, kuras uzlie-smosanas temperatdra ir vismaz 200°C, kas nemaina
formu un minétaja temperatdra nek|tst mrksta, pieméram, koks un koka
izcelsmes materiali, kas ir biezaki par 2 mm) vai uz nedegosas pamatnes
(t. 1., uz tadas, kas neaizdegas, piemeram, metals, gipsis, betons).

* lespéjamas tehniskas izmainas.

+ Saglabat instrukciju.

2lis = N; briins — ; dzelteni zala - @

Spailu bloks netiek piegadats. Uzstadisana javeic kvalificétai
personai. NepiecieSams izvéléties spailu bloku, nemot véra
gaismekla hermétiskuma pakapi un savienojuma ka-belu
Skérsgriezumu.
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Saskana ar Eiropas Direkfivu 2012/19/ES par elektrisko un elek-
E tronisko iekartu atkritumiem, EEIA markejums nordda uz nepie-

cieSamibu selektivi savakt izlietotas elektriskas un elektroniskds
iekartas. Produkti, kas ir Sadi marketi, nevar ikt izmesti kopa ar parastajiem
atkritumiem, par sadu ricibu draud naudas sods. Sadi produkti var kaitét
dabiskajai videi un cilveku veselibai, un tiem ir nepieciesams 1pass apstrades/
regeneracijas/parstrades/apglabasanas veids. Jus varat uzzinat par nolietotas
ierices utilizacijas iespejam attiecigaja pilsétas vai padvaldibas parvalde.

I 11350 nvie: LED NEXPRO 100W / 150W / 200W
NAPAMETPbI:

WNcTounmnk nutanms: ~ 230 B, 50 /60 Ty
MoTtpe6naemas mowyHocTb: 100 Br / 150 Br/ 200 Br

BHUMAHWE:

* (BETWNbHIK CNIeZYeT UCNOMb30BaTb B COOTBETCTBUN C €r0 Ha3HaueHu-
eM - 6e3 KaKuX-1160 YrPOXAOLLMX XU3HY W ONACHBIX ANS 340POBbS
CUTyaLuiA.

* Y(1aHaBNMBaTb YCTPOWMCTBA C BUANMBIMI NIOBPEXAEHUAMYU KOPNYCa,
NPOBO/A NNTAHIS 3ANPELLEHO.

* [1pu MOHTaxXe CliefyerT OTKIIOYNT NUTaHVe v CObMOAATH NPaBiina be3-
0MAaCcHOCTA W TUTEeHb! Tpyza.

*  [IpaBIIbHO YCTaHOBNEHHOE YCTPOIACTBO MOXHO NOAKMOUITH TONBKO K
MCNPABHOIA 3M1EKTPOMPOBOAKE.

* Paborbl, (BSI3aHHbIE C NOAKMOUEHNEM 3NEKTPUYECTBA, AOMKHbI BBINOS-
HSTbCS CMIELMANMCTOM-INEKTPUKOM C COOTBETCTBYHOLMMIA AOMYCKAMIA.

* Y(TPOiACTBO OTANYALTCA BBICOKOW CTEMEHbI0 BOAO- 1 MblIEHENPOHH-
LAeMOCTI, NPU YUI0BIAW MPABUABHOTO MOHTAXa 11 AaNbHeiLel 3KC-
nayarauuy.

* YQTPOIACTBO MOXHO YCTaHOBUTH HEMOCPeACTBEHHO TONLKO Ha OCHOBAHHMN
C HOPMANbHO rOPIOYECTBIO (T.e. TAKOM, TeMNepaTypa BOCTAaMeHeH!d
KoTOpOro CoCTaBAser kak MuHmMym 200°C, kaTopoe He Jedopmupyetca
W He Pa3MArYaeTcs npu 3T0ii TeMNEparype, Hanp. APEBECAHA 1 NPOAYK-
Thl U3 IPEBECUHbI TONLIMHOIA 60NEEe 2MM) UK HETOPHOYEM (T.€. TAaKOM,
KOTOPOE He MOALEPXMBALT FOPEHIA, METa, TUNC, BETOH).

* TexHnueckve u3MeHeHIs OroBOpeHsl.

+ CoxpaHuTe MHCTPYKLMIO.

CUHI — N; KOpUUHEBbIA — L; Xento-3eneHbli — @

KnemmHas KonopKa B KOMNAEKT He BXOAMT. YCTaHOBKa
AODKHA BbINOMHATLCA KBANMULMPOBAHHBIM CneLyuanu-
cTom. Mop6mpatb KNEeMMHYI0 KONOAKY TpebyeTcs ¢ yueTom
CTeneHn repMeTUYHOCTU CBETUIbHMKA U CEYEHUS COeANHU-

TenbHbIX Kabenei.
E INEKTPOTEXHNUECKOMY 11 371EKTPOHHOMY 000PYA0BAHMIO Map-
Knposka WEEE yka3biBaeT Ha HeOOX0ANMOCTb BbIBOPOUHOIO
bOpa MCNob30BaHHOTO IMNEKTPUUECKOTO U 3NEKTPOHHOTO 060PYA0BAHNS.
V3nenmst, 0603HAUEHHbIE TaKUM 3HAKOM, OJ YrpO30it WTPada, HeMb3A Bbl-
6pacbiBaTh B 00bIYHbIA MYCOPHBIA bak BMECTe C ApYruMIA OTX0AaMN. Takue
W3Aenns MOTYT HaHEeCT BPEj OKPYXaroLLen Cpeae 1 3A0P0BbI0 YesoBeka,

B cootsetcrauu ¢ Eponeiickoit upektusoit 2012/19/EC no

TPEebyHT CNewnanbHoil Gopmbl nepepaboTki / BOCCTaHOBNEHNS ANd NO-
BTOPHOTO UCMOAb30BaHNeE/ peunkannra/ yiuausaunu. O BO3MOXHOCTAX
YTUAM3aLMIA UCNOAB30BAHHOTO 060PYA0BAHNS MOXHO Y3HaTb B COOTBETCTBY-
HOLLEM TOPOACKOM YNIPABAEHMN NI MyHULANAAWTETE.

IEZH vjrobok: LED NEXPRO 100W / 150W / 200W
PARAMETRE:

Napdjanie: ~ 230V, 50/60 Hz
Spotreba energie: 100W / 150W / 200W

POZNAMKA:

+ Svietidlo by sa malo pouzivat v stlade s jeho ticelom - bez toho, aby
sposobilo Zivat ohrozujce alebo ohrozujice zdravie.

+ MontdZ zariadenia s viditelne poskodenym krytom alebo privodnou
Sndrou je zakdzand.

« Primontaii je potrebné vypndt napdjanie a dodrziavat predpisy BOZP.

* Sprdvne namontované zariadenie je mozné pripojit iba ku bezchybnej
elektrickej inStalacii.

* Prdce svisiace s pripojenim k elektrickej sieti moze vykonat'iba
Specialista so zodpove-dajdcim opravnenim.

+ Pridodrzanf predpisaného montazneho postupu a pouZivania si zaria-
denie zachovdva vysoky stupen vodotesnosti a prachotesnosti.

* Zariadenie je moZné montovat na bezné horlavé podlozky (tzn. také,
ktoré maju zapalnd teplotu minimdlne 200°C a ktoré sa pri tejto tep-
lote nedeformujd a nemdknd, napr. drevo a drevovlaknité materialy
s hriibkou viac nez 2 mm) alebo nehorlavé (tzn. také, ktoré samotné
nehoria, napr. kov, sadra, betdn).

+ Technické zmeny st vyhradené.

+ Navod uschovajte pre neskorsie pouZitie.

modry — N; hnedy — L; Zltozelend - @

Svorkovnica nie je sucastou dodavky. Instalaciu musi vykonat’
kvalifikovana osoba. Je potrebné zvolit'svorkovnicu s pri-
hliadnutim na stupen tesnosti svietidla a prierez pripo-jova-

cich kablov.
E elektrickych a elektronickych zariadeni, oznacenie WEEE pou-
kazuje na nutnost separovaného zberu pouzitych elektrickych
a elektronickych zariadent. Pod hrozbou pokuty nesmu byt takto oznacené
vyrabky vyhodené do obycajnych smeti spolu s inym odpadom. Takéto vy-
robky mozu byt Skodlivé pre Zivotné prostredie a ludské zdravie, vyZaduju
si Specidlnu formu spracovania / obnovy / recyklacie / zneskodnenia. O
moznostiach likviddcie starého zariadenia sa mozete dozvediet na prislus-
nom mestskom alebo krajskom Grade.

Zhodne s Eurépskym nariadenim 2012/19/EU, ktoré sa tyka

Toode: LED NEXPRO 100W / 150W / 200W
PARAMEETRID:

Toide: ~ 230V, 50/60 Hz
Energiatarve: 100W / 150W / 200W

Kobi-Light Sp. 2 0.0. Spétka Komandytowa ul. Boya-Zeleriskiego 2, 35-105 Rzeszow

www.kobi.pl



TAHELEPANU:

* Valgustit tuleks kasutada vastavalt selle eesmdrgile — ilma et see
pdhjustaks eluohtlikke vGi tervisele ohtlikke olukordi.

» Arge paigaldage seadet, mille korpusel vdi toitejuhtmel on nahtavad
kahjustused.

« Paigaldamise ajaks liilitage toide valje ning jrgige tervisekaitse- ja
ohutusndudeid.

« Paigaldatud seadet tohib ihendada vaid korras elektrististeemi.

* Elektritihendustega seotud t0d usaldage vastava kvalifikatsiooniga
spetsialistile.

« Toitejuhe tuleb kindlasti ihendada Gigesti. Selle vale Ghendamise
korral voib seade piisivalt kahjustuda (vaadake tihendusskeemi).

« Oige paigalduse ja kasutuse korral on seadmel kérge vee- ja tolmu-
kindlustase.

« Paigalduskohas ei tohi olla niiskust, tolmu jms. Vdlistingimustes ja
halbade keskkonnaolude korral kasutage lisakorpust kaitseklassiga
vahemalt IP65.

* Seadet tohib paigaldada vaid tavalise tulekindlustasemega aluspinnale
(sellisele, mille siit-timistemperatuur on vahemalt 200°C, mis ei defor-
meeru ega pehmene temperatuuri méjul, nditeks puit ja puidulaadsed
materjalid paksusega vahemalt 2 mm) vGi tulekindlale aluspin-nale
(sellisele, mis ei siitti, nditeks metall, kips, betoon).

* Keelatud on teha seadme juures tehnilisi muudatusi.

* Hoidke juhend alles.
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Klemmiplokki ei tarnita. Paigaldamise peab labi viima kvali-
fitseeritud isik. Klemmiploki valimine on vajalik, vottes arves-
se valgusti tiheduse astet ja iihenduskaablite ristloiget.
E seadmete WEEE mdrgistuse kohta (direktiiv elektroonikasead-
mete jddtmete kohta) satestab, et kasutatud elektri- ja elekt-
roonikaseadmed tuleb kokku koguda. Sel viisil mdrgistatud tooteid ei tohi
trahvi ahvardusel koos muude jddtmetega tavalise prigina dra visata. Sel-
lised tooted vdivad olla keskonnale ja inimese tervisele kahjulikud ning

vajavad spetsiaalset kditlust / taaskasutust / ohutut kdrvaldamist. Infot
aegunud seadme jdatmekditluse kohta saab kohalikust omavalitsusest.

Euroapa direktiiv 2012/19/EL elektriliste ja elektrooniliste

M Tuote: LED NEXPRO 100W / 150W / 200W
PARAMETRIT:

Virtaldahde: ~ 230V, 50/60 Hz
Virrankulutus: 100W / 150W / 200W

HUOM:

* Valaisin on kdytettdvd tarkoituksensa mukaisesti - aiheuttamatta
hengenvaarallisia tai tervey-delle vaarallisia tilanteita.

+ Laitetta ei saa asentaa, jos kotelo tai virtajohto on vaurioitunut.

+Asennusajaksi virransyottd on katkaistava. Noudata tySturvallisuus-
mddrayksid.

*Asianmukaisesti asennettu laite on kytkettdvd toimivaan sdhkdverkkoon.

« Sdhkdkytkenndn voi suorittaa ainoastaan patevd sahkoasentaja.

« Varmista virtajohdon asianmukainen kytkentd. Virtajohdon vadrd

kytkentd voi aiheuttaa laitteen pysyvan vaurioitumisen (katso kytken-
takaavio).

+ Laitteessa on korkea vesi- ja polytiiviys, jos oikeaa asennustapaa ja
myohempid kdyttoehtoja noudatetaan.

+ Laite soveltuu asennettavaksi ainoastaan normaalisti palavalle (jonka
syttymisldmpatila on vdhintddn 200°C, eikd se pehmene tai epdmuo-
dostu tassd ldmpdtilassa, esim. puu ja puuperdiset aineet, joiden
paksuus on yli 2 mm) tai syttymdttdmalle alustalle (aine, joka ei edistd
paloa, esim. metalli, kipsi, betoni).

+ Pidatimme oikeuden teknisiin muutoksiin.

« Sdilytd kdyttoohje.
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Riviliitinta ei toimiteta. Asennuksen saa suorittaa vain pateva
henkilé. Riviliitin on valit-tava ottaen huomioon valaisimen

tiiviys ja liitantakaapeleiden poikkileikkaus.
tiivin 2012/19 / EU mukaisesti WEEE-merkinta osoittaa, ettd

: j kdytettyjd sdhko- ja elektroniikkalaitteita on kerdttdva erikseen.
Tuotteita, joilla on tallainen etiketti, hienosti sakot, ei voida heittda tavallisiin
jatteisiin yhdessd muiden jatteiden kanssa. Namd tuotteet saattavat vahingoit-
taa luonnallista ympdristod ja ihmisten terveyttd, mutta ne edellyttdvat erityis-
td kdsittelya / hyddyntdmistd, kierrdtystd tai havittdmistd. Lyddt kuluneen
laitteen kdyttmahdollisuudet sopivassa kaupungin tai kunnassa toimistossa.

Sahko- ja elektroniikkalaitteita koskevan eurooppalaisen direk-

IETM Produkt: LED NEXPRO 100W / 150W / 200W
PARAMETRAR:

Stremforsyning: ~ 230V, 50/ 60 Hz
Stremforbruk: 100W / 150W / 200W

OPPMERKSOMHET:

« Armaturen skal brukes i samsvar med formalet - uten d forarsake
livstruende eller helsepdvirkende situasjoner.

* Innretninger med synlige skader pd armaturhuset / stremkabelen md
ikke monteres.

+ Under montasje skal stramforsyningen vaere slatt av, og man skal fglge
HMS-regler.

* En riktig pdmontert innretning skal kobles kun til et funksjonsdyktig
el-anlegg.

* Elektrisk tilkobling skal utfgres av en fagleert elektriker med autorisasjon.

« Strgmkabelen ma kobles til pa en riktig mate. Dersom strgmkabelen
er tilkoblet pd en feil mdte, kan dette fgre til at innretningen blir
permanent gdelagt (se: tilkoblingsskjemaet).

* Innretningen er i stor grad vann- og stevtett, forutsatt at den har blitt
montert og brukt pa riktig mate.

*Innretningen kan direkte monteres kun pd et underlag med normale bran-
negenskaper (dvs. underlagets flammepunkt er minst 200°C og underlaget
blir ikke deformert og den mykner ikke ved denne temperaturen; f.eks. tre
og trelignende materialer med tykkelse over 2 mm), eller pa et ubrennbart
underlag (dvs. underlag som ikke stgtter forbrenning: metall, gips, betong).

+ Tekniske endringer forbeholdt.

« Tavare pa denne bruksanvisningen.
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Terminalblokk leveres ikke. Installasjonen ma utfgres av en
kvalifisert person. Det er ngdvendig a velge en rekkeklemme
med tanke pa armaturens tetthet og tverrsnittet pa tilkob-

lingskablene.
E trisk og elektronisk utstyr, angir WEEE-etiketten behovet for
separat innsamling av brukt elektrisk og elektronisk utstyr.
Produkter med slik etikett, i henhold til bgter, kan ikke kastes i vanlig sap-
pel sammen med annet avfall. Disse produktene kan vaere skadelige for
miljget og menneskers helse, det krever en spesiell form for behandling /
gienvinning / resirkulering / bortskaffelse. Du kan finne ut om bruksmulig-
hetene til en slitt enhet i riktig by eller kommunekontor.

I henhold til europeisk direktiv 2012/19 / EU angdende elek-

I produkt: LED NEXPRO 100W / 150W / 200W
PARAMETERE:

Stromforsorjning: ~ 230V, 50 / 60 Hz;
Stromforbrukning: 100W / 150W / 200W

UPPMARKSAMHET:

« Armaturen ska anvdndas i enlighet med sitt syfte - utan att orsaka
nagra livshotande eller hdlsoriskerande situationer.

* Det drforbjudet att montera anordningen om den har synliga skador
pd holje eller matning-skabel.

* Koppla bort stromkdlla medan du monterar anordningen och folj
arbetsmiljoforeskrifter.

» Ratt monterad anordning far anslutas endast till en ratt fungerande
elinstallation.

* Alla arbeten i samband med el-anslutning far utforas endast av en
behorig elektriker.

* Det blir n6dvandigt att koppla matningskabeln pa ett ratt sdtt. Felkopp-
lad kabel kan orsaka skador pa anordningen (se kopplingsschema).

* Enheten har hog vatten- och dammtdthetsgrad vid korrekt montering
och framtida anvdndning.

* Fdrinstalleras endast direkt i underlag som inte dr brannbart under
vanliga forhdllanden (dvs. med termisk tandpunkt pa minst 200 °C
som inte deformeras eller blir mjukt i sddan tempera-tur, dvs. trd och
trdliknande material tjockare dn 2 mm) eller totalt brannbart underlag
(dvs. som inte forser elden med brdnsle, t.ex. metall, gips, betong).

* Med forbehdll for tekniska forandringar.

« Forvara denna bruksanvisning.
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Terminalblocket levereras inte. Installationen maste utforas av
en kvalificerad person. Det rekommenderas att valja plint med
hansyn till graden av tathet och anslutningska-blarnas tvarsnitt.

g

I enlighet med EU-direktiv 2012/19 / EU om elektrisk och elek-
tronisk utrustning anger WEEE-mdrkningen behovet av separat
insamling av utrustad elektrisk och elektronisk utrustning. Pro-

dukter med sadan mdrkning, med béter, far inte kastas i vanligt sopor tillsam-
mans med annat avfall. Dessa produkter kan vara skadliga for den naturliga
miljon och mdnniskors halsa, det krdver en sdrskild form av behandling /
dtervinning / atervinning / bortskaffande. Du kan ta reda pa utnyttjandemgj-
ligheterna for en sliten enhet i ldmplig stad eller kommunkontor.

I produkt: LED NEXPRO 100W / 150W / 200W
PARAMETRE:

Stremforsyning: ~230V,50 / 60 Hz
Stremforbrug: 100W / 150W / 200W

OPMARKSOMHED:

« Armaturet skal bruges i overensstemmelse med dets formdl — uden

« atfordrsage livstruende eller helbredstruende situationer.

« Enheder med synlige skader pa kabinettet eller stramforsyningsled-
ningen ma ikke installeres.

« Afbryd stremforsyningen under installationen og f@lg arbejdsmiljgreglerne.

* Enkorrekt installeret enhed ma kun tilsluttes en korrekt fungerende
elektrisk installation.

* Den elektriske tilslutning skal udfgres af en specialist med en passen-
de autorisation til elektriske arbejder.

* Hvis deninstalleres og betjenes korrekt, er enheden meget mod-
standsdygtig over for vand og stav.

* Enheden kan installeres direkte pa den normalt breendbare overflade
(dvs. overfladens antaendelsestemperatur mindst 200°C, deformeres
og bladggres ikke ved denne temperatur, f.eks. tree og traeprodukter,
tykkelse over 2 mm) eller pa en ikke-braendbar overflade (dvs. ikke
understgttende ild, .eks. metal, gips, beton).

* Lyskilden il dette armatur er uforanderlig. Nar lyskilden er brugt o,
udskift venligst hele lysarmaturen.

+ Viforbeholder os ret til tekniske @ndringer.

*Gem brugsanvisningen.
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Terminalblok leveres ikke. Installationen skal udfgres af en
kvalificeret person. Det er ngdvendigt at vaelge en klemraekke
under hensyntagen til armaturets tethed og tvaersnittet af

forbindelseskablerne.
E med og produceret af materialer og komponenter af hgj kva-
litet, som kan genbruges. Nar dette markerede affaldsbgtte-
symbol er placeret pd et produkt betyder det, at produktet er omfattet af
det europeeiske direktiv 2012/19/EU. Hold dig orienteret om systemet for
serskilt indsamling af elektriske og elektroniske produkter i dit lokalom-
rade.Overhold galdende regler, og bortskaf ikke dine gamle produkter
sammen med dit almindelige husholdningsaffald. Korrekt bortskaffelse af
dine gamle produkter er med til at skane miljget og vores helbred.

Bortskaffelse af dit gamle produkt. Dit produkt er konstrueret
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